Texto vigente

Texto de la propuesta

Articulo 29.- Corresponde al
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia, a
los Sistemas Estatales DIF y al de
la Ciudad de México:

|. Proporcionar asistencia social
para |la atencion de nifas, niflos y
adolescentes migrantes no
acompafiados que requieran
servicios para su proteccion;

lI. Otorgar facilidades de estancia
y garantizar la proteccidn de
nifias, niflos y adolescentes
migrantes no acompafados en
tanto el Instituto resuelva su
situacion migratoria, conforme a
lo previsto en el articulo 112 de
esta Ley;

lll. Coadyuvar con el Instituto en
la implementacion de acciones
due permitan brindar una atencion
adecuada a los migrantes que por
diferentes factores 0 la
combinacion de ellos, enfrentan

situaciones de mayor
vulnerabilidad como son los
nifos, nifas y adolescentes
migrantes, y

V. Las demas que sefale esta
Ley, su Reglamento y demas
disposiciones juridicas aplicables.

Sin correlativo

Articulo 29.- Corresponde al
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia, a
los Sistemas Estatales DIF y al de
la Ciudad de México:

I. Proporcionar asistencia juridica
y social para la atencién de nifias,
nifios y adolescentes migrantes
no acompafados que requieran
servicios para su proteccion;

Il. Otorgarfacilidades-de-estancia
. | - I

lll. Coadyuvar con el Instituto en
la implementacion de acciones
due permitan brindar una atencion
adecuada a los migrantes que por

diferentes factores 0 la
combinacién de ellos, enfrentan
situaciones de mayor
vulnerabilidad como son los
nifios, nihas y adolescentes
migrantes, y

IV. Las demas que sefiale esta
Ley, su Reglamento y demas
disposiciones juridicas aplicables.

Las Procuradurias federal y
estatales de proteccién a las
nifias, ninos y adolescentes




seran las responsables de
garantizar a las nifas, ninos y
adolescentes no acompafnados
hospedaje, alimentacion,
asesoria y representacion en
tanto se determina su situacion
migratoria.

Articulo 74. Cuando asi convenga
al interés superior de la nifia, nifio
o adolescente migrante extranjero
no acompafnado, dicho nifio, nifia
o adolescente sera documentado
provisionalmente como Visitante
por Razones Humanitarias en
términos del articulo 52, fraccién
V, de esta Ley, mientras Ila
Secretaria ofrece alternativas
juridicas 0 humanitarias
temporales ©0 permanentes al
retorno asistido.

Sin correlativo

En el Reglamento se establecera
el procedimiento que debera
seguirse para la determinacion
del interés superior de la nifa,
nific o adolescente migrante no
acompafado

Articulo 74. Cuando asi
convenga al interés superior de la
nifia, nifo o adolescente migrante
extranjero no acompafado, dicho
nifo, nila o adolescente sera
documentado  provisionalmente
como Visitante por Razones
Humanitarias en términos del
articulo 52, fraccién V, de esta
Ley, mientras la Secretaria ofrece
alternativas juridicas 0
humanitarias temporales 0
permanentes al retorno asistido.

En todo el procedimiento, las
nifias, nifos y adolescentes
seran asistidos y
representados por personas de
las Procuradurias Federal y
estatales de proteccién a las
ninas, ninos y adolescentes.

En el Reglamento se establecera
el procedimiento que debera
seguirse para la determinacion
del interés superior de la nifia,
nifio o adolescente migrante no
acompafado.

Articulo 106. Para la presentacion
de migrantes, el Instituto
establecera estaciones
migratorias o habilitara estancias
provisionales en los lugares de la

Articulo 106. Para la
presentacion de migrantes, el
Instituto establecera estaciones
migratorias o habilitara estancias
provisionales en los lugares de la




Republica estime

convenientes.

que

No se alojara a un numero de
migrantes  que  supere la
capacidad fisica de la estacién
migratoria asignada. En ningun
caso se podran habilitar como
estaciones migratorias los centros
de encarcelamiento, de reclusion
preventiva o de ejecucion de
sentencias, o cualguier otro
inmueble que no cumpla con las
caracteristicas, ni preste los
servicios descritos en el articulo
siguiente.

Sin correlativo

Republica estime

convenientes.

que

No se alojara a un numero de
migrantes  que  supere la
capacidad fisica de la estacién
migratoria asignada. En ningun
caso se podran habilitar como
estaciones migratorias los centros
de encarcelamiento, de reclusion
preventiva o de ejecucion de
sentencias, o cualquier otro
inmueble que no cumpla con las
caracteristicas, ni preste los
servicios descritos en el articulo
siguiente.

En ningln caso, las estaciones
migratorias o estancias
provisionales podran alojar a
ninas, ninos o adolescentes no

acompanados, los cuales
deberan ser canalizados
inmediatamente al Sistema

Nacional DIF. En el caso de
nifias, nifos y adolescentes
que se encuentren

acompafados por un familiar,
las autoridades migratorias
deberan proporcionar a las
familias alojamiento y
alimentacién digno fuera de
dichas estaciones o estancias.

Articulo 107. Las estaciones
migratorias, deberan cumplir al
menos |os siguientes requisitos:

|. Prestar servicios de asistencia
médica, psicologica y juridica;

Articulo 107. Las estaciones
migratorias, deberan cumplir al
menos los siguientes requisitos:

|l. Prestar servicios de asistencia
médica, psicologica y juridica;




ll.  Atender los requerimientos
alimentarios del extranjero
presentado, ofreciéndole tres
alimentos al dia. El Instituto

debera supervisar que la calidad
de los alimentos sea adecuada.
Las personas con necesidades
especiales de nutricion como
nifias, niflos y adolescentes,
personas de la tercera edad y
mujeres embarazadas o lactando,
recibiran una dieta adecuada, con
el fin de que su salud no se vea
afectada en tanto se define su
situacién migratoria.

Asimismo, cuando asi lo requiera
el tratamiento médico que se
haya; prescrito al alojado, se
autorizaran dietas especiales de
alimentacion. De igual manera se
procedera con las personas que
por cuestiones religiosas asi lo
soliciten;

1. Mantener en lugares
separados y con medidas que
aseguran la integridad fisica del
extranjero, a hombres y mujeres,
manteniendo a los  nifios
preferentemente junto con su
madre, padre © acompafante,
excepto en los casos en que asi
convenga al interés superior del
nifio, nifia o adolescente;

V. Promover el derecho a la
preservacion de la unidad familiar;

Il. Atender los requerimientos
alimentarios del extranjero
presentado, ofreciéndole tres
alimentos al dia. El Instituto

debera supervisar que la calidad
de los alimentos sea adecuada.
Las personas con necesidades
especiales de nutricion como
personas de la tercera edad y
mujeres embarazadas o lactando,
recibiran una dieta adecuada, con
el fin de que su salud no se vea
afectada en tanto se define su
situacién migratoria.

Asimismo, cuando asi |o requiera
el tratamiento meédico que se
haya;, prescrito al alojado, se
autorizaran dietas especiales de
alimentacion. De igual manera se
procedera con las personas que
por cuestiones religiosas asi lo
soliciten;

Ml Mantener en lugares

separados y con medidas que

aseguran la integridad fisica del

extranjero, a hombres y mujeres,
ond | "

IV. Promover el derecho a la
preservacion de la unidad familiar;




V. Garantizar el respeto de los
derechos humanos del extranjero
presentado;

instalaciones
eviten el

VI. Mantener
adecuadas que
hacinamiento;

VIl. Contar con espacios de
recreacion deportiva y cultural,

VIIl.  Permitir el acceso de
representantes legales, o persona
de su confianza y la asistencia
consular;

IX. Permitir la visita de las
personas gque cumplan con los
requisitos establecidos en las
disposiciones juridicas aplicables.
En caso de negativa de acceso,
ésta debera entregarse por
escrito debidamente fundado y
motivado, y

X. Las demas que establezca el
Reglamento.

El Instituto facilitara la verificacion
de la Comision Nacional de los
Derechos Humanos del
cumplimiento de los requisitos
sefialados en este articulo, y el
acceso de organizaciones de la
sociedad civil, conforme a lo
dispuesto en las disposiciones
juridicas aplicables.

V. Garantizar el respeto de los
derechos humanos del extranjero
presentado;

instalaciones
eviten el

VI. Mantener
adecuadas que
hacinamiento;

VIl. Contar con espacios de
recreacion deportiva y cultural,

VIII. Permitir el acceso de
representantes legales, o persona
de su confianza y la asistencia
consular;

IX. Permitir la visita de las
personas que cumplan con los
requisitos establecidos en las
disposiciones juridicas aplicables.
En caso de negativa de acceso,
ésta debera entregarse por
escrito debidamente fundado y
motivado, y

X. Las demas gue establezca el
Reglamento.

El Instituto facilitara la verificacion
de la Comision Nacional de los
Derechos Humanos del
cumplimiento de los requisitos
sefialados en este articulo, y el
acceso de organizaciones de la
sociedad civil, conforme a o
dispuesto en las disposiciones
juridicas aplicables.

Articulo 109. Todo presentado, en
su caso, tendra los siguientes

Articulo 109. Todo presentado,
en su caso, tendra los siguientes




derechos desde su ingreso a la
estacién migratoria:

|. Conocer la ubicaciéon de la
estaciéon migratoria en la que se
encuentra alojado, de las reglas
aplicables y los servicios a los que
tendra acceso;

Il. Ser informado del motivo de su
ingreso a la estacidon migratoria;
del procedimiento migratorio; de
su derecho a solicitar el
reconocimiento de la condicidn de
refugiado o la determinacion de
apatrida; del derecho a regularizar
su estancia en términos de los
articulos 132, 133 y 134 de la
presente ley, en su caso, de la
posibilidad de solicitar
voluntariamente el retorno
asistido a su pais de origen; asi
como del derecho de interponer
un recurso efectivo contra las
resoluciones del Instituto;

lll.  Recibir proteccion de su
representacion consular y
comunicarse con ella. En caso de
due el extranjero desee recibir la
proteccion de su representacion
consular, se le facilitaran los
medios para comunicarse con
ésta lo antes posible;

V. Recibir por escrito sus
derechos y obligaciones, asi
como las instancias donde puede
presentar sus denuncias y quejas;

derechos desde su ingreso a la
estacion migratoria:

. Conocer la ubicacion de la
estacion migratoria en la que se
encuentra alojado, de las reglas
aplicables y los servicios a los que
tendra acceso;

Il. Ser informado del motivo de su
ingreso a la estaciéon migratoria;
del procedimiento migratorio; de
su derecho a solicitar el
reconocimiento de la condicién de
refugiado o la determinacion de
apatrida; del derecho a regularizar
su estancia en términos de los
articulos 132, 133 y 134 de la
presente ley, en su caso, de la
posibilidad de solicitar
voluntariamente el retorno
asistido a su pais de origen; asi
como del derecho de interponer
un recurso efectivo contra las
resoluciones del Instituto;

lll. Recibir proteccidon de su
representacion consular y
comunicarse con ella. En caso de
due el extranjero desee recibir la
proteccion de su representacion
consular, se le facilitaran los
medios para comunicarse con
ésta lo antes posible;

IV. Recibir por escrito sus
derechos y obligaciones, asi
como las instancias donde puede
presentar sus denuncias y quejas;




V. Que el procedimiento sea
sustanciado por autoridad
competente y el derecho a recibir
asesoria legal, ofrecer pruebas y
alegar lo que a su derecho
convenga, asi como tener acceso
a las constancias del expediente
administrativo migratorio;

VI. Contar con un traductor o
intérprete  para  faciltar la
comunicacion, en caso de que no
hable 0 no entienda el espaniol;

VII. Acceder
telefénica;

a comunicacién

VIII. A recibir durante su estancia
un espacio digno, alimentos,
enseres basicos para su aseo
personal y atencion medica en
caso de ser necesario;

IX. Ser visitado por sus familiares
y por su representante legal,

X. Participar en actividades
recreativas, educativas y
culturales que se organicen

dentro de las instalaciones;

Xl. No ser discriminado por las
autoridades a causa de su origen
étnico o nacional, sexo, género,
edad, discapacidad, condicién
social o, econdmica, estado de
salud, embarazo, lengua, religién,
opiniones, preferencias sexuales,
estado civil o cualquier otra
circunstancia que tenga por

V. Que el procedimiento sea
sustanciado por autoridad
competente y el derecho a recibir
asesoria legal, ofrecer pruebas y
alegar lo que a su derecho
convenga, asi como tener acceso
a las constancias del expediente
administrativo migratorio;

VI. Contar con un traductor o
intérprete  para facilitar la
comunicacion, en caso de que no
hable 0 no entienda el espafriol;

VIl. Acceder
telefonica;

a comunicacion

VIII. A recibir durante su estancia
un espacio digno, alimentos,
enseres basicos para su aseo
personal y atencion meédica en
caso de ser necesario;

IX. Ser visitado por sus familiares
y por su representante legal;

X. Participar en actividades
recreativas, educativas y
culturales que se organicen

dentro de |as instalaciones;

XIl. No ser discriminado por las
autoridades a causa de su origen
étnico o nacional, sexo, género,
edad, discapacidad, condicidn
social o; econbmica, estado de
salud, embarazo, lengua, religién,
opiniones, preferencias sexuales,
estado civil o cualquier otra
circunstancia que tenga por




objeto impedir o anular el
reconocimiento o el ejercicio de
los derechos vy la igualdad real de
oportunidades de las personas;

Xll. Recibir un trato digno vy
humano durante toda su estancia
en |la Estacion Migratoria;

Xl Que las  Estaciones
Migratorias cuenten con areas de
estancia separadas para mujeres
y hombres, garantizando en todo
momento el derecho a Ia
preservacion de la unidad familiar,
excepto en los casos en los que la
separacion sea considerada en
razon del interés superior de la
nifia, nifo o adolescente;

XIV.  Que las Estaciones
Migratorias cuenten con areas
separadas para nifias, nifios y

adolescentes migrantes no
acompafados para su
alojamiento en tanto son

canalizados a instituciones en
donde se les brinde una atencion
adecuada, y

XV. Las demas dgue se
establezcan en esta Ley, en otras
disposiciones juridicas aplicables
y en las disposiciones de caracter
dgeneral que expida la Secretaria.

objeto impedir o anular el
reconocimiento o el ejercicio de
los derechos y la igualdad real de
oportunidades de las personas;

Xll. Recibir un trato digno vy
humano durante toda su estancia
en la Estacion Migratoria;

Xlll. Que las  Estaciones
Migratorias cuenten con areas de
estancia separadas para mujeres

y hombres—garantizande—en-tode
momento—el—derecho—a—1ta

on de launidad familiar

XV. Las demas que se
establezcan en esta Ley, en otras
disposiciones juridicas aplicables
y en las disposiciones de caracter
general que expida la Secretaria.

Articulo 112. Cuando alguna
nifia, nifo o adolescente migrante
no acompafado, sea puesto a
disposicion del Instituto quedara

Articulo 112. Cuando alguna
nifia, nifo o adolescente migrante
no acompafado, sea puesto a
disposicion del-nstitute Sistema




bajo la responsabilidad y se
debera garantizar el respeto a sus
derechos humanos, sujetandose
particularmente a lo siguiente:

l. El Instituto procedera a
canalizar de manera inmediata a

la nifia, nifio o adolescente
migrante no acompafiado al
Sistema  Nacional para el

Desarrollo Integral de la Familia, a
los Sistemas Estatales DIF y de la
Ciudad de México, con objeto de
privilegiar su estancia en lugares
donde se les proporcione la
atencién adecuada, mientras se
resuelve su situacioén migratoria y
dara aviso al consulado de su
pais.

Cuando por alguna circunstancia
excepcional las nifas, nifios y
adolescentes migrantes
extranjeros no acompafados
lleguen a ser alojados en una
estaciéon migratoria, en tanto se
les traslada a las instalaciones del
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia, a
los Sistemas Estatales DIF y de la

Ciudad de México, debera
asignarseles en dicha estacion un
espacio especifico para su

estadia distinto al del alojamiento
de los adultos. La autoridad
debera respetar en todo momento

Nacional DIF quedara bajo su
responsabilidad y se debera
garantizar el respeto a sus

derechos humanos, sujetandose
particularmente a lo siguiente:

. El Instituto procedera a
canhalizar dar aviso de manera
inmediata a la nifia, nifio o
adolescente migrante no
acompafnado al Sistema Nacional
para el Desarrollo Integral de la
Familia, a los Sistemas Estatales
DIF y de la Ciudad de México, con

objeto de prvilegiar—su—estancia
en—lugares—donde—se—les
. | ) I I

que se les proporcione el
alojamiento, alimentacion,
asistencia y representacién,
mientras se resuelve su situacion
migratoria y dara aviso al
consulado de su pais.

Cuando por alguna circunstancia
excepcional las niflas, nifios y
adolescentes migrantes
extranjeros no acompafiados
lleguen a ser alojados en una
estacion migratoria, en tanto se
les traslada a las instalaciones del
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia, a
los Sistemas Estatales DIF y de |a

Ciudad de México, debera
asignarseles en dicha estacion un
espacio especifico para su

estadia distinto al del alojamiento
de los adultos. La autoridad
debera respetar en todo momento




los derechos de los nifics, niflas y
adolescentes migrantes no
acompafiados previstos en el
presente ordenamiento y la
legislacion aplicables, dandose
aviso inmediato a la Comisién
Nacional de los Derechos
Humanos y a las comisiones
estatales de derechos humanos,
asi como al Comité Estatal del
Sistema Nacional de Seguimiento
y Vigilancia de la Aplicacion de los
Derechos del Nifio en la entidad
que corresponda, a efecto de que
coadyuven en la garantia y
proteccion de sus derechos.

Il Se le informarda a la nifa,
nifio y adolescente del motivo de
su presentacion, de sus derechos
dentro del procedimiento
migratorio, de los servicios a que
tiene acceso y se le pondra en
contacto con el consulado de su
pais, salvo que a juicio del
Instituto o a solicitud del nifio, nifia
o adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso ho se entablara
contacto con la representacion
consular;

lll. Se notificara al consulado
del pais de nacionalidad o
residencia del nifo, nifa o
adolescente, la ubicacidn de las
instalaciones del Sistema
Nacional o Sistemas Estatales
para el Desarrollo Integral de la

los derechos de los nifios, nifias y
adolescentes migrantes no
acompafiados previstos en el
presente ordenamiento y la
legislacion aplicables, dandose
aviso inmediato a la Comisién
Nacional de los Derechos
Humanos y a las comisiones
estatales de derechos humanos,
asi como al Comité Estatal del
Sistema Nacional de Seguimiento
y Vigilancia de la Aplicacion de los
Derechos del Nifio en la entidad
gue corresponda, a efecto de que
coadyuven en la garantia y
proteccion de sus derechos.

1. Se le informara a la nifia,
nifio y adolescente del motivo de
su presentacion, de sus derechos
dentro del procedimiento
migratorio, de los servicios a que
tiene acceso y se le pondra en
contacto con el consulado de su
pais, salvo que a juicio del
Instituto o a solicitud del nifio, nifia
0 adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso nho se entablara
contacto con la representacion
consular;

Ill. Se notificara al consulado
del pais de nacionalidad o
residencia del nifio, nifia o©
adolescente, la ubicacidén de las
instalaciones del Sistema
Nacional o Sistemas Estatales
para el Desarrollo Integral de la




Familia o estacion migratoria a la
cual se le canalizd y las
condiciones en las que se
encuentre, salvo que a juicio del
Instituto o a solicitud del nifio, nifia
o adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso no se entablara
contacto con la representacion
consular;

IV. Personal del Instituto,
especializado en la proteccion de
la infancia, capacitado en los
derechos de niflas, nifos y
adolescentes, entrevistara al nifo,
nifia o adolescente con el objeto
de conocer su identidad, su pais
de nacionalidad o residencia, su
situacion migratoria, el paradero
de sus familiares y sus
necesidades  particulares de
proteccion, de atencidon medica y
psicolégica.

Un representante de la Comision
Nacional de los Derechos
Humanos podra estar presente en
estas entrevistas, sin perjuicio de
las facultades gue le
corresponden al representante
legal o persona de confianza del
nifio, nifia o adolescente;

V. En
consulado

con el
de

coordinacion
del pais

Familia o-estacionmigratora a la

cual se le canalizd y las
condiciones en las que se
encuentre, salvo que a juicio del
Instituto o a solicitud del nifio, nifia
0 adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso no se entablara
contacto con la representacion
consular;

IV. Personal deHnstittte de las
Procuradurias federal o
estatales de proteccién a las
ninas, ninos y adolescentes,
especializado en la proteccion de
la infancia, capacitado en los
derechos de nifas, nifos vy
adolescentes, entrevistara al nifio,
nifia o adolescente con el objeto
de conocer su identidad, su pais
de nacionalidad o residencia, su
situacion migratoria, el paradero
de sus familiares y sus
necesidades  particulares de
proteccion, de atencion médica y
psicolégica.

Un representante de la Comisidn
Nacional de los Derechos
Humanos podra estar presente en
estas entrevistas, sin perjuicio de
las facultades que le
corresponden al representante
legal o persona de confianza del
nifio, nifia o adolescente;

con el
de

V. En coordinaciéon
consulado del pais




nacionalidad o residencia del
nifio, nifa o adolescente o de la
institucién de asistencia del nifio,
nifia o adolescente del pais de
que se trate se procedera a la
busqueda de sus familiares
adultos, salvo a juicio del Instituto
0 a solicitud del nifio, nifa o
adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso no se entablara
contacto con la representacion
consular.

En el caso de que el nifio, nifia o
adolescente se ubique en los
supuestos establecidos en los
articulos 132, 133 y 134 de esta
Ley, tendra derecho a Ia
regularizacion de su situacion
migratoria, y

VI. Una vez resuelta Ia
situacion migratoria del nifio, nifia
0 adolescente y en caso de
resolverse la conveniencia de su
retorno asistido se notificara de
esta situacidon al consulado
correspondiente, con tiempo
suficiente para la recepcion del
nifio, nifa o adolescente en su
pais de nacionalidad o residencia.

El retorno asistido de la nifia, nifio
0 adolescente migrante a su pais
de nacionalidad o residencia se

nacionalidad o residencia del
nifio, nifia o adolescente o de la
institucién de asistencia del nifio,
nifia o adolescente del pais de
que se trate se procedera a la
busqueda de sus familiares
adultos, salvo a juicio deHnstitute
de las Procuradurias federal o
estatales de proteccién a las
niinas, ninos y adolescentes o a
solicitud del nifo, nifa o
adolescente pudiera acceder al
asilo politico o al reconocimiento
de la condicién de refugiado, en
cuyo caso no se entablara
contacto con la representacion
consular.

En el caso de que el nifio, nifia o
adolescente se ubique en los
supuestos establecidos en los
articulos 132, 133 y 134 de esta
Ley, tendra derecho a Ia
regularizacion de su situacion
migratoria, y

VI. Una vez resuelta Ia
situacion migratoria del nifio, nifia
0 adolescente y en caso de
resolverse la conveniencia de su
retorno asistido se notificara de
esta situacion al consulado
correspondiente, con tiempo
suficiente para la recepcion del
nifo, nifa o adolescente en su
pais de nacionalidad o residencia.

El retorno asistido de la nifia, nifio
0 adolescente migrante a su pais
de nacionalidad o residencia se




realizara atendiendo al interés
superior de la nifa, nifio vy
adolescente y su situacidon de
vulnerabilidad, con pleno respeto
a sus derechos humanos y con la
intervenciobn de la autoridad
competente del pais de
nacionalidad o residencia.

Tratandose de nifa, nifo o
adolescente migrante nacional no
acompafado, correspondera al
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia,
garantizar el eficaz retorno
asistido del menor con sus
familiares adultos, atendiéndose
en todo momento el interés
superior de la nifa, nifo y
adolescente y su situacion de
vulnerabilidad, en coordinacion vy
coadyuvancia con los Sistemas
Estatales DIF y de la Ciudad de
México que corresponda,
considerando las causas de su
migracion: reunificacion familiar,
en busca de empleo, violencia
intrafamiliar, violencia e
inseguridad social, entre otras.

realizara atendiendo al interés
superior de la nifa, nifo vy
adolescente y su situacion de
vulnerabilidad, con pleno respeto
a sus derechos humanos y con la
intervenciobn de la autoridad
competente del pais de
nacionalidad o residencia.

Tratandose de nifla, nifioc o
adolescente migrante nacional no
acompafiado, correspondera al
Sistema  Nacional para el
Desarrollo Integral de la Familia,
garantizar el eficaz retorno
asistido del menor con sus
familiares adultos, atendiéndose
en todo momento el interés
superior de la nifa, nifo vy
adolescente y su situacion de
vulnerabilidad, en coordinacion vy
coadyuvancia con los Sistemas
Estatales DIF y de la Ciudad de
México que corresponda,
considerando las causas de su
migracion: reunificacion familiar,
en busca de empleo, violencia
intrafamiliar, violencia e
inseguridad social, entre otras.
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